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II 

(Ανακοινώσεις) 

ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΕΙΣ ΑΠΟ ΤΑ ΘΕΣΜΙΚΑ ΟΡΓΑΝΑ, ΤΑ ΛΟΙΠΑ ΟΡΓΑΝΑ ΚΑΙ ΤΟΥΣ 
ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥΣ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ 

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

Έγκριση κρατικών ενισχύσεων στο πλαίσιο των διατάξεων των άρθρων 107 και 108 της ΣΛΕΕ 

Περιπτώσεις όπου η Επιτροπή δεν προβάλλει αντίρρηση 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ, εκτός από τα προϊόντα που διέπονται από το παράρτημα Ι της 
συνθήκης) 

(2012/C 22/01) 

Ημερομηνία έκδοσης της απόφασης 20.12.2011 

Αριθμός αναφοράς κρατικής ενίσχυσης SA.33596 (11/N) 

Κράτος μέλος Γερμανία 

Περιφέρεια Hessen — 

Τίτλος (ή/και όνομα του δικαιούχου) Hessen: Abgabe für die gebietliche Absatzförderung von Wein in Hes­
sen; hier: Werbung und technische Hilfe 

Νομική βάση — Hessisches Gesetz über die Erhebung einer Abgabe für die gebietli­
che Absatzförderung von Wein 

— Bewilligungsbescheide (Bescheid „Werbemaßnahmen“ und Bescheid 
„Technische Hilfe“) 

Είδος μέτρου Καθεστώς — 

Στόχος Τεχνική υποστήριξη (AGRI), Διαφήμιση (AGRI) 

Είδος ενίσχυσης Άμεση επιδότηση, Επιδοτούμενες υπηρεσίες 

Προϋπολογισμός Συνολικός προϋπολογισμός: 1,75 EUR (σε εκατ.) 

Ένταση 100 % 

Διάρκεια μέχρι τις 31.12.2015 

Κλάδοι της οικονομίας Παραγωγή οίνου από σταφύλια 

Όνομα και διεύθυνση της χορηγούσας αρχής Regierungspräsidium Darmstadt 
Weinbauamt Eltville 
Wallufer Str. 19 
65343 Eltville 
DEUTSCHLAND 

Λοιπές πληροφορίες — 

Το κείμενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες), χωρίς τα εμπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιμο 
στη διεύθυνση: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_el.htm

EL 27.1.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 22/1

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_el.htm


Έγκριση κρατικών ενισχύσεων στο πλαίσιο των διατάξεων των άρθρων 107 και 108 της ΣΛΕΕ 

Περιπτώσεις όπου η Επιτροπή δεν προβάλλει αντίρρηση 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

(2012/C 22/02) 

Ημερομηνία έκδοσης της απόφασης 20.9.2011 

Αριθμός αναφοράς κρατικής ενίσχυσης N 559/10 

Κράτος μέλος Ηνωμένο Βασίλειο 

Περιφέρεια East Merseyside 

Τίτλος (ή/και όνομα του δικαιούχου) Jaguar Cars Ltd 

Νομική βάση Industrial Development Act 1982, Section 7 

Είδος μέτρου Καθεστώς Ενισχύσεων 

Στόχος Περιφερειακή Ανάπτυξη 

Είδος ενίσχυσης Άμεση επιχορήγηση 

Προϋπολογισμός Προβλεπόμενη συνολική ενίσχυση 26 365 000 GBP 

Ένταση 12 % 

Διάρκεια 11.2009-12.2018 

Κλάδοι της οικονομίας Αυτοκίνητα οχήματα 

Όνομα και διεύθυνση της χορηγούσας αρχής Department for Business, Innovation and Skills 
1 Victoria Street 
London 
SW1H 0ET 
UNITED KINGDOM 

Λοιπές πληροφορίες — 

Το κείμενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες), χωρίς τα εμπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιμο 
στη διεύθυνση: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_el.htm 

Ημερομηνία έκδοσης της απόφασης 8.3.2011 

Αριθμός αναφοράς κρατικής ενίσχυσης SA.30941 (N 189/10) 

Κράτος μέλος Αυστρία 

Περιφέρεια Kärnten 

Τίτλος (ή/και όνομα του δικαιούχου) Der Bäcker Legat GmbH 

Νομική βάση Vertrag über die Errichtung einer atypisch stillen Gesellschaft, Genuß­
rechtsvereinbarung

EL C 22/2 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 27.1.2012

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_el.htm


Είδος μέτρου Ατομική Ενίσχυση 

Στόχος Αναδιάρθρωση προβληματικών επιχειρήσεων 

Είδος ενίσχυσης Άλλες μορφές εισφοράς μετοχικού κεφαλαίου 

Προϋπολογισμός Προβλεπόμενη συνολική ενίσχυση 0,39 εκατ. EUR 

Ένταση — 

Διάρκεια 2.7.2008-2.7.2013 

Κλάδοι της οικονομίας Λιανικές υπηρεσίες 

Όνομα και διεύθυνση της χορηγούσας αρχής Landeshauptstadt Klagenfurt am Wörthersee und BABEG, Betriebsansied­
lungs- und Beteiligungs-GesmbH 
ÖSTERREICH 

Λοιπές πληροφορίες — 

Το κείμενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες), χωρίς τα εμπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιμο 
στη διεύθυνση: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_el.htm 

Ημερομηνία έκδοσης της απόφασης 24.5.2011 

Αριθμός αναφοράς κρατικής ενίσχυσης SA.31492 (N 375/10) 

Κράτος μέλος Ιταλία 

Περιφέρεια Friuli Venezia Giulia 

Τίτλος (ή/και όνομα του δικαιούχου) Polo intermodale annesso all'aeroporto Ronchi dei Legionari 

Νομική βάση Deliberazione della Giunta regionale 28 aprile 2010, n. 804; approva­
zione scheda di attività relativa all’attività 3.1.a «Interventi materiali 
nell’ambito delle infrastrutture di trasporto, prima fase di progettazione 
e realizzazione infrastrutturale intermodale del Polo intermodale annesso 
all’aeroporto di Ronchi dei Legionari»; 

bozza dello schema di Convenzione avente ad oggetto la condivisione 
delle modalità operative finalizzate alla realizzazione delle opere ed 
interventi necessari all’attuazione del Polo Intermodale annesso all’aero­
porto di Ronchi dei Legionari 

Είδος μέτρου Ατομική Ενίσχυση 

Στόχος Τομεακή Ανάπτυξη 

Είδος ενίσχυσης Άμεση επιχορήγηση 

Προϋπολογισμός Προβλεπόμενη συνολική ενίσχυση 6 εκατ. EUR 

Ένταση 77 % 

Διάρκεια 2011-2014

EL 27.1.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 22/3

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_el.htm


Κλάδοι της οικονομίας Μεταφορές 

Όνομα και διεύθυνση της χορηγούσας αρχής Regione autonoma Friuli Venezia Giulia 
Via Giulia 75/1 
Trieste TS 
ITALIA 

Λοιπές πληροφορίες — 

Το κείμενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες), χωρίς τα εμπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιμο 
στη διεύθυνση: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_el.htm 

Ημερομηνία έκδοσης της απόφασης 7.12.2011 

Αριθμός αναφοράς κρατικής ενίσχυσης SA.32118 (11/N) 

Κράτος μέλος Φινλανδία 

Περιφέρεια — 

Τίτλος (ή/και όνομα του δικαιούχου) Alusten ympäristönsuojelua parantavien investointitukien yleisiä ehtoja 
koskeva tukiohjelma 

Programmet om allmänna villkor för investeringsstöd i syfte att förbättra 
miljöskyddet 

Νομική βάση Valtionavustuslaki, valtioneuvoston asetus alusten ympäristönsuojelua 
parantavien investointitukien yleisistä ehdoista 

Statsunderstödslagen om allmänna villkor för investeringsstöd för fartyg 
i syfte att förbättra miljöskyddet 

Είδος μέτρου Καθεστώς Ενισχύσεων 

Στόχος Προστασία του περιβάλλοντος 

Είδος ενίσχυσης Άμεση επιχορήγηση 

Προϋπολογισμός Προβλεπόμενη ετήσια δαπάνη: 30 εκατ. EUR 
Προβλεπόμενη συνολική ενίσχυση 120 εκατ. EUR 

Ένταση 50 % 

Διάρκεια 2010-2014 

Κλάδοι της οικονομίας Μεταφορές 

Όνομα και διεύθυνση της χορηγούσας αρχής Liikenne- ja viestintäministeriö 
Eteläesplanadi 16 
PL 31 
FI-00023 Helsinki 
SUOMI/FINLAND 

Valtioneuvosto/Kommunikationsministeriet 
Södra esplanaden 16 
Helsingfors, PB 31 
FI-00023 Statsrådet 
SUOMI/FINLAND

EL C 22/4 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 27.1.2012

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_el.htm


Λοιπές πληροφορίες — 

Το κείμενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες), χωρίς τα εμπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιμο 
στη διεύθυνση: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_el.htm 

Ημερομηνία έκδοσης της απόφασης 9.12.2011 

Αριθμός αναφοράς κρατικής ενίσχυσης SA.33757 (11/N) 

Κράτος μέλος Δανία 

Περιφέρεια — 

Τίτλος (ή/και όνομα του δικαιούχου) Prolongation of the winding-up scheme; Extension of the compensation 
scheme to model I and model II 

Νομική βάση Lov om håndtering af nødlidende pengeinstitutter (lov nr. 721 af 
25. juni 2010) 

Είδος μέτρου Καθεστώς Ενισχύσεων 

Στόχος Αποκατάσταση σοβαρής διαταραχής στην οικονομία 

Είδος ενίσχυσης Άμεση επιχορήγηση, Εγγύηση 

Προϋπολογισμός — 

Ένταση — 

Διάρκεια 1.1.2012-30.6.2012 

Κλάδοι της οικονομίας Χρηματοπιστωτική διαμεσολάβηση 

Όνομα και διεύθυνση της χορηγούσας αρχής Økonomi- og Erhvervsministeriet 
Slotholmsgade 12 
1216 København K 
DANMARK 

Λοιπές πληροφορίες — 

Το κείμενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες), χωρίς τα εμπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιμο 
στη διεύθυνση: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_el.htm

EL 27.1.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 22/5
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IV 

(Πληροφορίες) 

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΡΟΕΡΧΟΜΕΝΕΣ ΑΠΟ ΤΑ ΘΕΣΜΙΚΑ ΟΡΓΑΝΑ, ΤΑ ΛΟΙΠΑ 
ΟΡΓΑΝΑ ΚΑΙ ΤΟΥΣ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥΣ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ 

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

Ισοτιμίες του ευρώ ( 1 ) 

26 Ιανουαρίου 2012 

(2012/C 22/03) 

1 ευρώ = 

Νομισματική μονάδα Ισοτιμία 

USD δολάριο ΗΠΑ 1,3145 

JPY ιαπωνικό γιεν 101,98 

DKK δανική κορόνα 7,4343 

GBP λίρα στερλίνα 0,83800 

SEK σουηδική κορόνα 8,8775 

CHF ελβετικό φράγκο 1,2071 

ISK ισλανδική κορόνα 

NOK νορβηγική κορόνα 7,6465 

BGN βουλγαρικό λεβ 1,9558 

CZK τσεχική κορόνα 25,193 

HUF ουγγρικό φιορίνι 294,80 

LTL λιθουανικό λίτας 3,4528 

LVL λεττονικό λατ 0,6986 

PLN πολωνικό ζλότι 4,2470 

RON ρουμανικό λέι 4,3408 

TRY τουρκική λίρα 2,3580 

Νομισματική μονάδα Ισοτιμία 

AUD αυστραλιανό δολάριο 1,2326 

CAD καναδικό δολάριο 1,3166 

HKD δολάριο Χονγκ Κονγκ 10,1964 

NZD νεοζηλανδικό δολάριο 1,6004 

SGD δολάριο Σιγκαπούρης 1,6511 

KRW νοτιοκορεατικό γουόν 1 474,33 

ZAR νοτιοαφρικανικό ραντ 10,2801 

CNY κινεζικό γιουάν 8,2906 

HRK κροατικό κούνα 7,5840 

IDR ινδονησιακή ρουπία 11 775,79 

MYR μαλαισιανό ρίγκιτ 3,9967 

PHP πέσο Φιλιππινών 56,178 

RUB ρωσικό ρούβλι 39,8190 

THB ταϊλανδικό μπατ 41,118 

BRL ρεάλ Βραζιλίας 2,2849 

MXN μεξικανικό πέσο 16,9883 

INR ινδική ρουπία 66,0470

EL C 22/6 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 27.1.2012 

( 1 ) Πηγή: Ισοτιμίες αναφοράς που δημοσιεύονται από την Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 26ης Ιανουαρίου 2012 

για τη σύσταση της ομάδας εμπειρογνωμόνων για την ηλε-διακυβέρνηση 

(2012/C 22/04) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Όπως αναφέρεται στην ανακοίνωση της Επιτροπής με τίτλο 
«Ευρωπαϊκό σχέδιο δράσης για την ηλε-διακυβέρνηση, 
2011-2015» [εφεξής σχέδιο δράσης για την ηλε-διακυβέρ­ 
νηση ( 1 )], «Τα κράτη μέλη έχουν δεσμευθεί πλήρως στις 
πολιτικές προτεραιότητες της δήλωσης του Malmö» ( 2 ). 
Κάλεσαν επίσης την Ευρωπαϊκή Επιτροπή να οργανώσει την 
από κοινού διαχείριση του εν λόγω σχεδίου δράσης, καθι­ 
στώντας δυνατή την ενεργή συμμετοχή των κρατών μελών 
στην εφαρμογή του. Το Μάιο του 2011, στα Συμπεράσματα 
του Συμβουλίου ( 3 ) υποστηρίζεται το σχέδιο δράσης για την 
ηλε-διακυβέρνηση και οι δράσεις που προβλέπονται σ'αυτό. 

(2) Είναι επομένως απαραίτητο η Επιτροπή να συστήσει ομάδα 
εμπειρογνωμόνων, αποτελούμενη από τις αρμόδιες αρχές των 
κρατών μελών που είναι υπεύθυνες για το πεδίο της ηλε- 
διακυβέρνησης, καθώς και να καθορίσει τα καθήκοντα και τη 
δομή της. 

(3) Η επεξεργασία των προσωπικών δεδομένων πρέπει να γίνεται 
σύμφωνα με τις διατάξεις του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
45/2001 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλί­ 
ου, της 18ης Δεκεμβρίου 2000, σχετικά με την προστασία 
των φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας δεδομένων 
προσωπικού χαρακτήρα από τα όργανα και τους οργανι­ 
σμούς της Κοινότητας και σχετικά με την ελεύθερη κυκλο­ 
φορία των δεδομένων αυτών ( 4 ). 

ΑΠΟΦΑΣΙΖΕΙ: 

Άρθρο 1 

Με την παρούσα συστήνεται από την Επιτροπή η «ομάδα εμπειρο­ 
γνωμόνων για την ηλε-διακυβέρνηση», εφεξής καλούμενη «ομάδα 
για την ηλε-διακυβέρνηση». 

Άρθρο 2 

Καθήκοντα 

Τα καθήκοντα της ομάδας είναι τα ακόλουθα: 

— συμβουλεύει την Επιτροπή επί στρατηγικών θεμάτων ηλε-διακυ­ 
βέρνησης στο πλαίσιο του σχεδίου δράσης για την ηλε-διακυ­ 

βέρνηση, συμβάλλει και προτείνει απαραίτητες προσαρμογές 
όσον αφορά προτεραιότητες, στόχους και δράσεις, με βάση 
την ενδιάμεση αξιολόγηση της εφαρμογής του σχεδίου δράσης 
για την ηλε- διακυβέρνηση· 

— επικουρεί την Επιτροπή κατά τον καθορισμό κοινών στόχων για 
τα κράτη μέλη όσον αφορά συναφείς δράσεις του σχεδίου 
δράσης· 

— προσφέρει ένα πλαίσιο για τη διεξαγωγή στρατηγικών διαβου­ 
λεύσειων και για ανταλλαγή εμπειριών, με συμμετοχή όλων των 
σχετικών υπηρεσιών της Επιτροπής· 

— ανταλλάσσει απόψεις επί θεμάτων που προκύπτουν από τις 
εθνικές στρατηγικές ηλε-διακυβέρνησης, στα πεδία που καλύπτει 
το σχέδιο δράσης για την ηλε-διακυβέρνηση, όσον αφορά την 
επίτευξη των στόχων του. 

— εξασφαλίζει ένα πλαίσιο, μέσω του οποίου τα κράτη μέλη ενη­ 
μερώνουν την Επιτροπή σχετικά με την πρόοδο στην εφαρμογή 
του σχεδίου δράσης στη χώρα τους. 

Η «ομάδα για την ηλε-διακυβέρνηση» συνδέεται, μέσω της Επιτρο­ 
πής, με την «ομάδα υψηλού επιπέδου για το ψηφιακό θεματολόγιο» 
αποβλέποντας στην εξασφάλιση βέλτιστης εφαρμογής των δράσεων 
της ηλε-διακυβέρνησης. 

Η «ομάδα για την ηλε-διακυβέρνηση» συνδέεται επίσης και συντο­ 
νίζεται, μέσω της Επιτροπής, με την επιτροπή του προγράμματος 
ISA ( 5 ). 

Άρθρο 3 

Διαβούλευση 

Η Επιτροπή μπορεί να συμβουλεύεται την «ομάδα για την ηλε- 
διακυβέρνηση» σχετικά με κάθε ζήτημα που αναφέρεται στην εφαρ­ 
μογή του σχεδίου δράσης για την ηλε-διακυβέρνηση. 

Άρθρο 4 

Σύνθεση — Διορισμός 

1. Η «ομάδα για την ηλε-διακυβέρνηση» συγκροτείται από τις 
αρμόδιες αρχές των κρατών μελών. Κάθε αρχή κράτους μέλους 
διορίζει έναν εκπρόσωπο υψηλού επιπέδου. Οι εκπρόσωποι είναι 
υπεύθυνοι για τις εθνικές στρατηγικές ηλε-διακυβέρνησης, ικανοί 
να εξασφαλίσουν κατάλληλο συντονισμό μεταξύ των εθνικών
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( 1 ) COM(2010) 743. 
( 2 ) Παραπομπή στη δήλωση του Malmö: http://www.egov2009.se/wp- 

content/uploads/Ministerial-Declaration-on-eGovernment.pdf 
( 3 ) Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με το ευρωπαϊκό σχέδιο δράσης 

για την ηλε-διακυβέρνηση, 2011-2015·3093η συνεδρίαση του Συμβου­ 
λίου Μεταφορών, Τηλεπικοινωνιών και Ενέργειας — θέματα τηλεπικοι­ 
νωνιών μόνον — Βρυξέλλες, 27 Μαΐου 2011. 

( 4 ) ΕΕ L 8 της 12.1.2001, σ. 1. 
( 5 ) ISA: Πρόγραμμα σχετικά με «λύσεις διαλειτουργικότητας για τις ευρω­ 

παϊκές δημόσιες διοικήσεις (ISA)», απόφαση αριθ. 922/2009/ΕΚ.
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δημόσιων αρχών που συμμετέχουν στα διάφορα πεδία που καλύπτει 
το σχέδιο δράσης για την ηλε-διακυβέρνηση. Οι εκπρόσωποι των 
κρατών μελών επιτρέπεται να συνοδεύονται από κατάλληλους συνα­ 
δέλφους, ανάλογα με το προς συζήτηση θέμα, με την επιφύλαξη 
των εφαρμοστέων κανόνων για την επιστροφή των εξόδων συνεδριά­ 
σεων. 

2. Τα μέλη διορίζονται για τη διάρκεια του σχεδίου δράσης 
2011-2015. 

3. Μπορεί να προβλέπεται αριθμός αναπληρωματικών μελών 
ίσος με τον αριθμό των διοριζομένων. Τα αναπληρωματικά μέλη 
διορίζονται με τους ίδιους όρους όπως τα μέλη· τα αναπληρωμα­ 
τικά μέλη αντικαθιστούν αυτόματα τα μέλη που απουσιάζουν ή 
κωλύονται. 

4. Τα μέλη που δεν είναι πλέον σε θέση να συμβάλλουν απο­ 
τελεσματικά στις διαβουλεύσεις της ομάδας, που παραιτούνται ή 
δεν πληρούν τους όρους που προβλέπονται στην παράγραφο 3 του 
παρόντος άρθρου, ή του άρθρου 339 της Συνθήκης, μπορούν να 
αντικαθίστανται για το υπόλοιπο της θητείας τους. 

5. Τα ονοματεπώνυμα των ατόμων που διορίζονται δημοσιεύο­ 
νται στο μητρώο των ομάδων εμπειρογνωμόνων και άλλων παρό­ 
μοιων φορέων της Επιτροπής, το οποίο καλείται εφεξής «μητρώο», 
καθώς και στον ιστότοπο της ηλε-διακυβέρνησης. http://ec.europa. 
eu/information_society/activities/egovernment/index_en.htm 

Άρθρο 5 

Λειτουργία 

1. Η «ομάδα για την ηλε-διακυβέρνηση» προεδρεύεται από 
εκπρόσωπο της Επιτροπής. 

2. Ο αντιπρόσωπος της Επιτροπής μπορεί να προσκαλεί εμπει­ 
ρογνώμονες εκτός της ομάδας, εξειδικευμένους σε κάποιο θέμα της 
ημερήσιας διάταξης, για να συμμετάσχουν, σε βάση ad-hoc, στις 
εργασίες της ομάδας. Επιπλέον, ο εκπρόσωπος της Επιτροπής μπο­ 
ρεί να αποδώσει καθεστώς παρατηρητή σε χώρες του ΕΟΧ και της 
ΕΖΕΣ, καθώς και σε χώρες προσχώρησης. Στην περίπτωση αυτή οι 
αρμόδιες αρχές των χωρών αυτών διορίζουν έναν εκπρόσωπο υψη­ 
λού επιπέδου. 

3. Τα μέλη των ομάδων εμπειρογνωμόνων και οι εκπρόσωποί 
τους, καθώς και οι προσκεκλημένοι εμπειρογνώμονες και παρατη­ 
ρητές, συμμορφώνονται με τις διατάξεις περί τήρησης του επαγγελ­ 
ματικού απορρήτου που ορίζονται στις Συνθήκες, όπως και με τους 
κανόνες εφαρμογής τους, καθώς και με τους κανόνες της Επιτροπής 

σχετικά με την ασφάλεια όσον αφορά την προστασία διαβαθμισμέ­ 
νων πληροφοριών της ΕΕ, όπως αυτοί ορίζονται στο παράρτημα της 
απόφασης 2001/844/ΕΚ, ΕΚΑΧ, Ευρατόμ της Επιτροπής ( 1 ). Σε 
περίπτωση αθέτησης των εν λόγω υποχρεώσεων, η Επιτροπή δύναται 
να λάβει όλα τα κατάλληλα μέτρα. 

4. Οι συνεδριάσεις της «ομάδας για την ηλε-διακυβέρνηση» διε­ 
ξάγονται στα κτίρια της Επιτροπής. Η Επιτροπή εξασφαλίζει τη 
γραμματειακή υποστήριξη. Στις συνεδριάσεις δύνανται να συμμετέ­ 
χουν και άλλοι υπάλληλοι της Επιτροπής, για τους οποίους οι 
εργασίες της ομάδας ή των υποομάδων της παρουσιάζουν ενδιαφέ­ 
ρον. 

5. Η ομάδα εγκρίνει τον εσωτερικό της κανονισμό με βάση τους 
συνήθεις διαδικαστικούς κανόνες για ομάδες εμπειρογνωμόνων ( 2 ). 

6. Η Επιτροπή δημοσιεύει πληροφορίες για τις δραστηριότητες 
της ομάδας, είτε καταγράφοντάς τις στο μητρώο, είτε μέσω συνδέ­ 
σμου που παραπέμπει από το μητρώο σε ειδικό ιστότοπο. 

Άρθρο 6 

Έξοδα συνεδριάσεων 

1. Οι συμμετέχοντες στις δραστηριότητες της ομάδας δεν αμεί­ 
βονται για τις υπηρεσίες που παρέχουν. 

2. Τα οδοιπορικά και τα έξοδα διαβίωσης των συμμετεχόντων 
στις δραστηριότητες της ομάδας επιστρέφονται από την Επιτροπή 
σύμφωνα με τις ισχύουσες διατάξεις της Επιτροπής. 

3. Τα εν λόγω έξοδα καλύπτονται εντός των ορίων των κονδυ­ 
λίων που τίθενται στη διάθεση της αρμόδιας υπηρεσίας, στο πλαίσιο 
της ετήσιας διαδικασίας κατανομής των πόρων. 

Άρθρο 7 

Εφαρμογή 

Η παρούσα απόφαση ισχύει έως τις 31 Δεκεμβρίου 2015. 

Βρυξέλλες, 26 Ιανουαρίου 2012. 

Για την Επιτροπή 

Neelie KROES 
Αντιπρόεδρος
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΡΟΕΡΧΟΜΕΝΕΣ ΑΠΟ ΤΑ ΚΡΑΤΗ ΜΕΛΗ 

Πληροφορίες που διαβιβάζουν τα κράτη μέλη για τις κρατικές ενισχύσεις οι οποίες χορηγούνται βάσει 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1857/2006 της Επιτροπής για την εφαρμογή των άρθρων 87 και 88 της 
συνθήκης EK στις κρατικές ενισχύσεις προς μικρές και μεσαίες επιχειρήσεις που δραστηριοποιούνται 
στον τομέα της παραγωγής γεωργικών προϊόντων και για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) 

αριθ. 70/2001 

(2012/C 22/05) 

Αριθ. Ενίσχυσης: SA.34212 (12/XA) 

Κράτος μέλος: Εσθονία 

Περιφέρεια: Estonia 

Τίτλος του καθεστώτος ενίσχυσης ή επωνυμία της εταιρείας 
που λαμβάνει μεμονωμένη ενίσχυση: Turuarendustoetus 

Νομική βάση: 

1) Maaelu ja põllumajandusturu korraldamise seaduse § 
11 lõige 1 ja § 18 lõige 1 

2) Põllumajandusministri 6. jaanuar 2012. a määrus nr 3 „Tu­
ruarendustoetuse taotlemise ja taotluse menetlemise kord, 
nende kulude loetelu, mille hüvitamiseks turuarendustoetust 
antakse, ning toetuse määr” 

Ετήσιες δαπάνες που έχουν προγραμματιστεί στο πλαίσιο του 
καθεστώτος ενισχύσεων ή συνολικό ποσό της μεμονωμένης 
ενίσχυσης που χορηγείται στην εταιρεία: Ετήσιο συνολικό 
ποσό του προϋπολογισμού που προγραμματίζεται στο πλαίσιο 
του καθεστώτος: 1,50 EUR (σε εκατ.) 

Μέγιστη ένταση ενίσχυσης: 85 % 

Ημερομηνία εφαρμογής: — 

Διάρκεια του καθεστώτος ενισχύσεων ή της χορήγησης μεμο­ 
νωμένης ενίσχυσης: 26 Ιανουαρίου 2012-31 Δεκεμβρίου 2013 

Στόχος της ενίσχυσης: Τεχνική υποστήριξη [άρθρο 15 του κανο­ 
νισμού (ΕΚ) αριθ. 1857/2006] 

Σχετικός(-οί) κλάδος(-οι): Φυτική και ζωική παραγωγή, θήρα και 
συναφείς δραστηριότητες 

Ονομασία και διεύθυνση της χορηγούσας αρχής: 

Põllumajandusministeerium 
Lai tn 39/Lai tn 41 
15056 Tallinn 
EESTI/ESTONIA 

Διεύθυνση στο Διαδίκτυο: 

http://www.agri.ee/turuarendustoetus/ 

Λοιπές πληροφορίες: —
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V 

(Γνωστοποιήσεις) 

ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΕΣ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ 

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

ΠΡΟΣΚΛΗΣΗ ΥΠΟΒΟΛΗΣ ΠΡΟΤΑΣΕΩΝ — αριθ. 28/G/ENT/CIP/12/E/N01C01 

Εκπαίδευση στην επιχειρηματικότητα 

(2012/C 22/06) 

1. Στόχοι και περιγραφή 

Η παρούσα πρόσκληση αποσκοπεί στην υποστήριξη της υλοποίησης της αρχής 1 της πράξης για τις μικρές 
επιχειρήσεις (Small Business Act) και της ατζέντας του Όσλο για την εκπαίδευση στην επιχειρηματικότητα στην 
Ευρώπη. Η πράξη για τις μικρές επιχειρήσεις συνιστά την τόνωση της καινοτόμου και της επιχειρηματικής 
νοοτροπίας μεταξύ των νέων, με την εισαγωγή της επιχειρηματικότητας ως κύριας δεξιότητας στα σχολικά 
προγράμματα και με την ανάλογη συμπερίληψη της επιχειρηματικότητας στην κατάρτιση των εκπαιδευτικών. 

Συνεπώς, στόχος της παρούσας πρόσκλησης είναι η προώθηση έργων με υψηλή προστιθέμενη αξία σε ευρωπαϊκό 
επίπεδο, στην εκπαίδευση για την επιχειρηματικότητα. Οι ενέργειες θα απευθύνονται σε εκπαιδευτικούς και σε 
νέους στην πρωτοβάθμια, δευτεροβάθμια και τριτοβάθμια εκπαίδευση. 

Τα έργα που θα υποστηριχθούν θα εστιάζουν στους ακόλουθους στόχους (τομείς προτεραιότητας): 

Μέρος 1: 

α) Δημιουργία διευρωπαϊκών μοντέλων για τους εκπαιδευτικούς της πρωτοβάθμιας και δευτεροβάθμιας εκπαίδευ­ 
σης για την ανάπτυξη των δεξιοτήτων τους και μεθόδων όσον αφορά την εφαρμογή της επιχειρηματικής 
μάθησης σε διαφορετικά διδακτικά αντικείμενα και πλαίσια. 

β) Ανάπτυξη, οργάνωση και εκτέλεση διευρωπαϊκών εργαστηρίων κατάρτισης/εκπαίδευσης για εκπαιδευτικούς με 
αντικείμενο την επιχειρηματικότητα, σε ιδρύματα της τριτοβάθμιας εκπαίδευσης (πανεπιστήμια, κολλέγια, 
εμπορικές σχολές, πανεπιστήμια εφαρμοσμένων επιστημών κ.ά.). 

Μέρος 2: 

Δημιουργία μιας ευρωπαϊκής ηλεκτρονικής πλατφόρμας για εκπαιδευτικούς, ώστε να διευκολύνεται η ανταλλαγή 
ορθών πρακτικών, μεθόδων και διδακτικού υλικού στον τομέα της εκπαίδευσης στην επιχειρηματικότητα. 

Μέρος 3: 

Ανάπτυξη και δοκιμή ενός ευρωπαϊκού κοινού πλαισίου εργαλείων και δεικτών για την αξιολόγηση επιχειρημα­ 
τικών νοοτροπιών, αντιλήψεων και δεξιοτήτων που αποκτώνται από σπουδαστές στο πλαίσιο της εκπαίδευσης στην 
επιχειρηματικότητα. 

Οι προτάσεις πρέπει να αφορούν έναν στόχο (τομέα προτεραιότητας) από τους προαναφερθέντες. Οι υποψήφιοι θα 
πρέπει να αναφέρουν με σαφήνεια στην πρότασή τους για ποιο από τα προαναφερθέντα μέρη θέτουν υποψηφιό­ 
τητα. Οι δραστηριότητες πρέπει να έχουν σαφή ευρωπαϊκή προστιθέμενη αξία. Θα πρέπει να υποστηρίζουν την 
ευρωπαϊκή ολοκλήρωση και τη διασυνοριακή συνεργασία. 

Τα έργα θα πρέπει να συμβάλλουν στην αντιμετώπιση ενός προβλήματος που μπορεί καλύτερα να επιλυθεί σε 
ευρωπαϊκό επίπεδο και στη δημιουργία νέων μοντέλων που να μπορούν να αναπαραχθούν σε όλη την Ευρώπη. 
Πρέπει να εξασφαλίζεται η βιωσιμότητα των έργων και μετά τη λήξη της χρηματοδότησης της ΕΕ.
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2. Επιλέξιμοι υποψήφιοι 

Είναι επιλέξιμες οι αιτήσεις από νομικά πρόσωπα εγκατεστημένα σε μία από τις ακόλουθες χώρες: 

1) Κράτη μέλη της ΕΕ 

2) Χώρες του ΕΟΧ: Λίχτενσταϊν και Νορβηγία 

3) Υποψήφιες χώρες: Κροατία, πρώην Γιουγκοσλαβική Δημοκρατία της Μακεδονίας, Ισλανδία, Μαυροβούνιο και 
Τουρκία 

4) Αλβανία, Ισραήλ και Σερβία (συμμετέχοντες στο πρόγραμμα ανταγωνιστικότητας και καινοτομίας) 

Οι υποψήφιοι πρέπει να λειτουργούν στο πλαίσιο διεθνούς κοινοπραξίας με οργανισμούς-εταίρους σε δύο, 
τουλάχιστον, άλλες χώρες. 

Επιπλέον, ισχύουν οι ακόλουθοι κανόνες: 

1) Οι εταίροι του επικεφαλής οργανισμού πρέπει να πληρούν τα ίδια κριτήρια επιλεξιμότητας με εκείνα που 
ισχύουν για τους υποψηφίους· ο υποψήφιος θα είναι ο συντονιστής. 

2) Οι υποψήφιοι πρέπει να είναι νομικά πρόσωπα. 

3) Οι υποψήφιοι πρέπει να ανταποκρίνονται στον ακόλουθο ορισμό: κάθε δημόσια ή ιδιωτική οντότητα της 
οποίας η κύρια δραστηριότητα ασκείται στον τομέα της εκπαίδευσης στην επιχειρηματικότητα. Αυτές οι 
οντότητες μπορούν να περιλαμβάνουν: 

— δημόσιες διοικήσεις σε όλα τα επίπεδα· 

— εθνικές, περιφερειακές και τοπικές αρχές· 

— εκπαιδευτικά ιδρύματα (πρωτοβάθμια και δευτεροβάθμια, επαγγελματικές σχολές, πανεπιστήμια κ.ά.)· 

— ΜΚΟ, ενώσεις και ιδρύματα που δραστηριοποιούνται σε συναφείς τομείς· 

— παρόχους εκπαίδευσης και κατάρτισης (δημόσιους και ιδιωτικούς)· 

— εμπορικά και βιομηχανικά επιμελητήρια και παρόμοιους φορείς· 

— επαγγελματικές ενώσεις και δίκτυα υποστήριξης επιχειρήσεων. 

4) Οι εταιρείες πρέπει να έχουν συσταθεί και καταχωριστεί δεόντως σύμφωνα με τον νόμο. Εάν ένας φορέας ή 
οργανισμός δεν έχει συσταθεί σύμφωνα με τον νόμο, πρέπει να ορίσει ένα φυσικό πρόσωπο το οποίο θα 
αναλάβει τη νομική ευθύνη. 

3. Προϋπολογισμός και διάρκεια του σχεδίου 

Ο μέγιστος προϋπολογισμός που θα διατεθεί για τις ενέργειες ανέρχεται σε περίπου 2 450 000 EUR. 

Ο ενδεικτικός αριθμός έργων που θα υποστηριχθούν είναι 4 έως 8, ανάλογα με το μέγεθος και την ποιότητα των 
προτάσεων που θα υποβληθούν. 

Συγκεκριμένα: 

Για το Μέρος 1 θα υποστηριχθούν έως 4 έργα. 

Για το Μέρος 2 θα υποστηριχθούν έως 2 έργα. 

Για το Μέρος 3 θα υποστηριχθούν έως 2 έργα. 

Μέγιστο ποσοστό συγχρηματοδότησης του επιλέξιμου κόστους από την ΕΕ: 

Έως 60 % (για όλα τα Μέρη)
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Ανώτατο όριο συγχρηματοδότησης της ΕΕ ανά έργο: 

Για το Μέρος 1, έως 500 000 EUR 

Για το Μέρος 2, έως 400 000 EUR 

Για το Μέρος 3, έως 250 000 EUR 

Προγραμματισμένη ημερομηνία έναρξης των έργων: 1 Νοεμβρίου 2012 

Η μέγιστη διάρκεια των ενεργειών είναι: 

Μέρος 1: 36 μήνες 

Μέρος 2: 24 μήνες 

Μέρος 3: 18 μήνες 

4. Προθεσμία 

Οι αιτήσεις πρέπει να αποσταλούν στην Επιτροπή το αργότερο έως τις 16ης Απριλίου 2012 

5. Περαιτέρω πληροφορίες 

Το πλήρες κείμενο της πρόσκλησης υποβολής προτάσεων και τα έντυπα για την υποβολή αιτήσεων διατίθενται 
στον ακόλουθο δικτυακό τόπο: http://ec.europa.eu/enterprise/funding/index.htm 

Οι αιτήσεις πρέπει να είναι σύμφωνες με τις απαιτήσεις που περιλαμβάνονται στο πλήρες κείμενο.
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ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ ΠΟΥ ΑΦΟΡΟΥΝ ΤΗΝ ΕΦΑΡΜΟΓΗ ΤΗΣ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ 
ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΜΟΥ 

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

Προηγούμενη γνωστοποίηση συγκέντρωσης 

(Υπόθεση COMP/M.6426 — GSO/Miller Group) 

Υπόθεση υποψήφια για απλοποιημένη διαδικασία 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

(2012/C 22/07) 

1. Στις 20 Ιανουαρίου 2012, η Επιτροπή έλαβε γνωστοποίηση μιας σχεδιαζόμενης συγκέντρωσης σύμφωνα με 
το άρθρο 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου ( 1 ) με την οποία η επιχείρηση GSO Capital 
Partners LP («GSO», ΗΠΑ), που ελέγχεται από τον όμιλο The Blackstone Group L.P. (ΗΠΑ), αποκτά κατά την 
έννοια του άρθρου 3 παράγραφος 1 στοιχείο β) του κοινοτικού κανονισμού συγκεντρώσεων έλεγχο του συνόλου 
του ομίλου Miller Group Ltd («Miller Group», ΗΒ) με αγορά μετοχών. 

2. Οι επιχειρηματικές δραστηριότητες των εν λόγω επιχειρήσεων είναι: 

— για την GSO: δανειακού προσανατολισμού, εναλλακτική διαχείριση περιουσιακών στοιχείων· 

— για την Miller Group: ανέγερση κατοικιών, κατασκευές, αξιοποίηση ακινήτων και εξορύξεις κυρίως στο 
Ηνωμένο Βασίλειο. 

3. Κατόπιν προκαταρκτικής εξέτασης, η Επιτροπή διαπιστώνει ότι η γνωστοποιηθείσα πράξη θα μπορούσε να 
εμπίπτει στο πεδίο εφαρμογής του κοινοτικού κανονισμού συγκεντρώσεων. Εντούτοις, επιφυλάσσεται να λάβει 
τελική απόφαση επί του σημείου αυτού. Σύμφωνα με την ανακοίνωση της Επιτροπής σχετικά με μια απλοποιημένη 
διαδικασία αντιμετώπισης ορισμένων συγκεντρώσεων βάσει του κοινοτικού κανονισμού συγκεντρώσεων ( 2 ) σημει­ 
ώνεται ότι η παρούσα υπόθεση είναι υποψήφια για να αντιμετωπιστεί βάσει της διαδικασίας που προβλέπεται στην 
ανακοίνωση. 

4. Η Επιτροπή καλεί τους ενδιαφερόμενους τρίτους να υποβάλουν στην Επιτροπή ενδεχόμενες παρατηρήσεις 
για τη σχεδιαζόμενη συγκέντρωση. 

Οι παρατηρήσεις πρέπει να φθάσουν στην Επιτροπή το αργότερο εντός δέκα ημερών από την ημερομηνία της 
παρούσας δημοσίευσης, με την ένδειξη COMP/M.6426 — GSO/Miller Group. Οι παρατηρήσεις μπορούν να 
σταλούν στην Επιτροπή με φαξ (+32 22964301), ηλεκτρονικά στην COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 
ή ταχυδρομικά στην ακόλουθη διεύθυνση: 

Ευρωπαϊκή Επιτροπή 
ΓΔ Ανταγωνισμού 
Μητρώο Συγχωνεύσεων 
J-70 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË
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( 1 ) ΕΕ L 24 της 29.1.2004, σ. 1 («Κοινοτικός κανονισμός συγκεντρώσεων»). 
( 2 ) ΕΕ C 56 της 5.3.2005, σ. 32 («Ανακοίνωση σχετικά με απλοποιημένη διαδικασία»).
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Τιμή συνδρομής 2012 (χωρίς ΦΠΑ, συμπεριλαμβανομένων των εξόδων ταχυδρομείου για 
κανονική αποστολή) 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 1 200 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, έντυπη έκδοση + ετήσιο 
DVD 

22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 1 310 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά L, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 840 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, μηνιαίο συγκεντρωτικό 
DVD 

22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 100 EUR ετησίως 

Συμπλήρωμα της Επίσημης Εφημερίδας, σειρά S — Δημόσιες 
συμβάσεις και διαγωνισμοί, DVD, μία έκδοση την εβδομάδα 

πολύγλωσσο: 23 επίσημες 
γλώσσες της ΕΕ 

200 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά C — Διαγωνισμοί γλώσσα(-ες) ανάλογα με τον 
διαγωνισμό 

50 EUR ετησίως 

Η συνδρομή στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, που εκδίδεται στις επίσημες γλώσσες της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι δυνατή σε 22 γλωσσικές εκδόσεις. Περιλαμβάνει τις σειρές L (Νομοθεσία) και C 
(Ανακοινώσεις και Πληροφορίες). 
Για κάθε γλωσσική έκδοση απαιτείται ξεχωριστή συνδρομή. 
Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 920/2005 του Συμβουλίου, που δημοσιεύτηκε στην Επίσημη Εφημερίδα 
L 156 της 18ης Ιουνίου 2005, τα θεσμικά όργανα της Ευρωπαϊκής Ένωσης δεν υποχρεούνται, προσωρινά, να 
συντάσσουν και να δημοσιεύουν στα ιρλανδικά όλες τις πράξεις. Γι’ αυτό, η Επίσημη Εφημερίδα στα ιρλανδικά 
πωλείται ξεχωριστά. 
Η συνδρομή για το Συμπλήρωμα της Επίσημης Εφημερίδας (σειρά S — Δημόσιες συμβάσεις και διαγωνισμοί) 
περιλαμβάνει 23 επίσημες γλωσσικές εκδόσεις σε ένα ενιαίο πολύγλωσσο DVD. 
Με απλή αίτηση, οι συνδρομητές της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης έχουν δικαίωμα να 
λαμβάνουν διάφορα παραρτήματα της Επίσημης Εφημερίδας. Ενημερώνονται για την έκδοση των παραρτη- 
μάτων με «Σημείωμα προς τον αναγνώστη» που δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Πωλήσεις και συνδρομές 

Συνδρομές σε διάφορες τιμολογημένες περιοδικές εκδόσεις, όπως η Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, διατίθενται στους εμπορικούς μας αντιπροσώπους. Κατάλογο των εμπορικών μας αντιπροσώπων 
θα βρείτε στο Διαδίκτυο, στη διεύθυνση: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_el.htm 

Το EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) παρέχει άμεση και δωρεάν πρόσβαση στο δίκαιο της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης. Ο ιστοχώρος αυτός επιτρέπει την πρόσβαση στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης καθώς και στις Συνθήκες, στη νομοθεσία, στη νομολογία και στις 

προπαρασκευαστικές πράξεις. 

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την Ευρωπαϊκή Ένωση: http://europa.eu 
EL


